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MANIFEST EVROPIZMA

Umetnost, kazemo to sada, na samom kraju dvadesetog veka, se cirkusko-akrobatskim, takorec¢i nemogucim
zahvatom, ni malo sentimentalno oprostila od Akropolja, da bi nesto kasnije (samo)ubilacki izgubila svoju
zvezdu (nalik onoj koja je vodila mudrace) nasavsi se u kvaziintelektualnoj onaniji i banalnosti o¢evidnog,

iscedjena je od punoce sveprisutnosti.
Nema vise ideje koja svetli.

Covek, uhvacen u klopku sopstvenih zelja, gamize u svojoj slabosti, a umetnost-u pogubnoj politi¢nosti i tupoj
angazovanosti. Mi stavljamo tacku na to.

Promuklo pitamo: Gde je plamen?
Politika politicarima, sociologija sociolozima, psihologija psiholozima, a
UMETNOST UMETNICIMA
Izvukavsi se iz slepog creva, ne¢cemo atrofi¢cnost duha, vec u nasoj krvnickoj ubedjenosti zahtevamo kosmicku
orkestraciju Tajanstvenog i Poezije, jer, umetnost, glasno to kazemo, budud¢i alogi¢na ne moze biti jasno
definisana.

Te turbine u nama, sve do najmanjeg prenosnog lanca i najsitnijeg zupc¢anika rade tako silovito, da smo u
svojoj odlu¢nosti spremni da mahnitim pokretom oborimo sve pred sobom, spremni da se opijeno prepustimo
neprestajucoj kisi ¢ije su kaplje vidljive samo u spletu fantazmogorije, a nikako rendgenskim snimkom, spremni

da kao kakva bahantkinja besno igramo do iznemoglosti, spremni da na jednookom krilatom belcu jasemo u
daljinu...
Poeziomania, 2001. godine, u Beogradu
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evro a |zator evro S |za or evro alizator
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vasione tucne katastrofe hucne
melodije mucéne i poeme zvucne <



OGLEDALO BEZ DNA

NEBESA U NEBESIMA NITI MRTAV NITI ZIV
NES\/ESNA REAKCIJA <IES IN Ig ' It NEITHER DEAD NOR ALIV
RES ?UST AVA NOC ZORA ODUSEVLJENJA
CUDESAN LOV / /
A CEZNUCE ZA NEPOZNATIM
Mukotrpni prelazak o ’
kroz sve€ane predele nodi <> FILM < FILM

Tajanstveni ulazi u pecine
gde u tami borave slepa bi¢a

Njegove ruke - labudova pesma
na obali kristalnog jezera

Predstava o mleku spaja se sa predstavom
0 izbacivanju sperme

O jednom
Odjednom
Da crknem
od ljubavi

...jlubavni $apat
prasumskog
lisca...

Lice se pretvorilo
u prozracni krin

Munijeviti bliesci koji bi osvetljavali
kada ne bi bili kratkotrajniji od ostalin



No. 3

MCTOPUICKA YUTAHKA

aAMaHax
History Reader
Almanac
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Beorpag, 2005.

KAKO JE SVE POCELO

Programski tekst - ukratko

Kako to vec biva, jednog letnjeg dana, ¢lanovi sada ve¢ okrnjene umetnicke grupe “Poeziomania” (koja je otisla u
istoriju) su uz ¢askanje, pice i cigarete gledali televizijski program. Buduci u specifichom raspolozenju, paznju nam je
privukao kviz koji se bavio srpskom proslosc¢u na vrlo bizaran nacin. U Zivopisnoj i ruralnoj scenografiji, srpska deca iz

dijaspore su odgovarala na pitanja, iz mahom Prvog Srpskog ustanka. Onda je sve postalo jako zabavno. Tu su se
pojavile buljubase, Hajduk Stanko, Cucuk Stana...zatim sve postaje preterano i samim tim besmisleno. Setili smo se i
da je pre nekog vremena postojao slican kviz za decu ali sa potpuno drugacijom koncepcijom. U tom kvizu su se
pitanja odnosila na istoriju Evrope i Evropske unije. Sve to je razgovor odvelo, u prvom trenutku D letnji i bezbrizni, na
teme koje otvaraju “stare srpske rane”- evropejci i tradicionalisti, ¢etnici i partizani. Od znac¢aja su i nase, sasvim
suprotne porodi¢ne istorije, te smo shvatili da je to sjajno polaziste za nov projekat. Kao u nekoj latinoamerickoj seriji,
komunisticki i rojalisticki izdanak, sa krvnicki udaljenih pozicija, postaju najbolji prijatelji. Ko je koga tu ubijao? Ko koga
danas simboli¢no ubija? Razmisljanja o (srpskoj) istoriji su se potom talozila kao neko istorijsko iskustvo...

HOW IT ALL BEGAN

Programme text - briefly

The way it usually happens, one summer day, members of now already truncated art group “Poesiomania” (that went
to history) were watching television programme and chatting, sipping drinks and smoking cigarettes. Considering that
we were in a special mood, our attention was drawn by a TV quiz show that treated Serbian history in a very bizarre
way. In a very picturesque and rural scenery, Serbian children from diaspora answered questions, mainly about the
First Serbian Uprising. Than it all became very amusing. Buljubase, Hajduk Stanko, Cucuk Stana appeared and
everything became exaggerated and senseless. We remembered that some time ago there was a similar quiz show
for kids, but with a completely different concept. In that quiz show the questions refered to the history of Europe and
European Union. It all took the conversation, at first summery and carefree, to the subjects that open “old Serbian
wounds” - Europeans and traditionalists, Chetniks and partisans. Considering also the fact that our own family histo-
ries are completely different, we realized that this was a great starting point for a new project. Like in a latin soap-
opera, a comunist and a royalist descendant, on mortally distant
positions, become best friends. Who killed whom there? Who symbolically kills whom today? Thoughts about
(Serbian) history then piled like a historical experience...
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Ilija Josifovié, deda

Ucestvovao u oslobadanju Beograda kao ubadeni vezista.
Cuvena, je njegova, prica kako je jedini preziveo nemacku
zasedu i ispunio zadatak do kraja. Posle rata radio u UDB-i,

gde je i upoznao baku.

Radovan Svrdlan, bakin brat

Pre rata bio ¢lan Saveza komunista, zbog toga hapsen i pro-
ganjan, ubijen prilikom hap8enja u stanici Zandarmerije.

Anada Josifovié, baka,

Pre rata privodena zbog starijeg brata koji je bio aktivni
¢lan Saveza komunista, ubijen u stanici Zandarmerije. Posle
rata radila u UDB-i i bila najbolja drugarica sa drugom
bakom, Radicom Nikolié.

s

Barba Mile s drugovima, pred kraj rata,
prvi s leva,
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Baka. Smiljka, sa, Titom (pored Tita, prva s leva)

TO BESE: SVE

TO BESE: 1ZNAD SVEGA
TO BESE TO BESE TO BESE
STA TO UOPSTE BESE?

Bake Anda, i Radica,
dok su radile zajedno
u UDB-, druga, i tre¢a,
u drugom redu s leva,

Radica Nikoli¢, baka,
Radila u UDB-i gde je upoznala, deku.

|

Miodrag Nikoli¢, deda

Za, vreme rata, sa 16 godina bio kurir u II Proleter-
skoj brigadi. Kad se rat zavrsio, jedno jutro dok se
umivao opala mu je sva kosa. Posle rata radio u
UDB-i gde je upoznao baku.

Miljenko Separovié, deda

Pre rata kao aktivni ¢lan komunistiCke partije sa
nadimkom Siri, uhapSen na Korc¢uli i peSke, u
lancima, za primer, sproveden do Splita u zatvor.
Drugovi su ga oslobodili kad je rat poceo. Posle rata
jedan od osnivaga saveznog SUP-a.

Smiljka Separovié, baka
Prvoboragc, posle rata radila, u Marsalatu.

Mita Milojevic, pradeda
Poginuo u bici na Sutjesci. U Varvarinu mu je posle
rata podignut spomenik.

Ljubinka Milojevi¢, prabaka,

Govorila je da za Citav rat nije videla ni jednog
Nemeca, jer u kraju u kom se skrivala sa troje dece
bilo je samo Cetnika koji su ih proganjali zbog
pradedinog komunistickog opredeljenja. Oni su im
zapalili i kuéu.

Nana, Radica. deka, Mile i mama, Cica,

Prahaka. Tinthinka.



Milivoje Tadié, dedin brat
1944. godine je kao Cetnik poginuo u borbi protiv
komunista.

Dragi Banicevié, deda, baka Marin (bakina sestra)
prvi muz.

Pre rata je bio kraljevski oficir. Na, samom kraju rata
je poginuo u borbi kod Kotora, boreéi se protiv komuni-
sta do kraja.

Ivan Vraéié, deda, bakin brat
Kao bonvivan, baki je donosio najlon ¢arape i
poslednju modu iz Pariza. Umro je mlad.

Dimitrije Tadié, pradeda
U pradedinu kuéu kod Valjeva je na rucak
dolazio Draza Mihajlovié.

Vasilije Daniié, pradeda

Pradeda je bio u kraljevskoj gardi Obrenoviéa.

Pri¢ao je kako su gardijci plakali kada su ¢uli

vest o ubistvu kralja, Aleksandra i kraljice Drage. Drugi
pradeda, takode sa mamine strane, je tokom rata sa
vaojskom presSao preko Albanije.

Zarko Tadi¢, deda

Deda, je, posle rata, kraljevu sliku drzao zazidanu na
tavanu kuée u kojoj su ziveli, posto je porodiéna kuca,
prokazanog rojaliste poruSena. Deda je trpeo
omalovazavanja i fizifke napade. Umro je 1951. godine.

RuZica Tadi¢ (rodena, Tereza Vracit), baka,

Bakina, i dedina, kuma, na, venéanju Jelena, Kumanudi
(zena, Koste Kumanudija, ministra inostranih poslova i
ministra finansija, kome je 1946. godine

zajedno sudeno sa Drazom Mihajloviéem), druzbenica,
kraljice Marije, upoznala, je i baku sa kraljicom. Kada je
baka prvi put odlazila na Dvor, razmiSljala je Sta pok-
loniti jednoj kraljici i odabrala je nepretenciozan poklon,
koji je svojerucno naginila - slatko od pomorandzine
kore, kuvano u devet voda. Posle rata, bila je prinudena,
da prodaje sve §to je imalo nekakvu vrednost, kao i
jedan po jedan komad nakita. Jedino §to je zadrzala bili
su delovi zlatnih minduS8a koje je dobila od dede i koje
nikad nije skidala. Drugi, daleko veéi deo minduSa (suze
koje su visile do ramena,) je takode prodala.

Ilija Tadi¢, tata

Dok je deda ostao u Beogradu radeéi i dalje u Mini-
starstvu trgovine, industrije i vrenja, tata je tokom rata
sa mamom bio kod rodaka na planini kod Valjeva, gde
je video i upoznao i samog Drazu Mihajlovi¢a. Tata se
seca, kako je deda dolazio kuéi prebijan. Seca se i
saveznitkog bombardovanja Beograda i bljestavih
odsjaja sa aviona, buduéi da je bio sunéan dan.

ZLATO JE BRACO NAJMANJA
VREDNOST U SVETU!

Cié

Deda Ivan Vi

Deda na, sahrani kralja, Aleksandra,
(prvi u prvom redu s desna,)




KO NIJE NAUCIO GRADIVO - UCICE PREKO LETA!

U Prvom srpskom ustanku
koriséeno je:
3000 kubura

Je 1 ovo konak

UL e kneginje Ijubice?

500 kila baruta

< 100 topova
Lepenski Vir, Derdap 1000 duladi
5300-4800. god. pre n. e.

‘Jeste, ona se Zestoko
obragunavala,
sa ljubavnicama

eza, MiloSa

BARBAROGENIJE sa Balkana
otkrio je GoveCanstvu telegrafiju
bez zica. Ne Markonil!

Baka, Anda, Josifovié - o i —
sa drugaricama Stepenice pPOJektova,la,
prva zena, arhitekta u Srbiji, Jelisaveta Nacié

(1878-19585.)
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Penkalo mog dede Zarka Tadiéa
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SVE DRUGO: LIMONADA S LEDOM

RADIO: NOVA UMETNOST.

Izjeli vas vuci
sazegli hajduci!
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Ljubomir Micié¢
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Les RBains | o Jedean frrimer olmenog plesira ¢

“..Jos u 17. veku banje su bile vrlo & la mode. Nisu to bila mesta koja se
posecuju prosto radi oporavka (veé bolesni Louis XllI je tako posetio
banju de Montfrin) - u banje se &esto odlazilo da bi se zdravlje ocuvalo,
ali isto tako, odlazilo se i radi odmora, zabave i plezira. Neke su banje
bile narotito otmene i privladile su elitu:

...Que gens d’honneur et gens de bien,
Galants et de bon entretien.
Quand on y voit des demoiselles,
Ce sont des plus spirituelles,

Des mieux faites et des plus belles,
Qui menent toujours avec elles,
Lorsqu’elles sortent de Paris,

Les Amours, les Graces, les Ris, etc.

Dame su posebno volele da provode vreme u ovakvim mestima. To je bila sjajna prilika da se
sretnu isto tako otmene dame i gogpoda. Banje su bile i popri§ta raznih skandala, koji su kasnije
prepri¢avani tokom cele sezone. Stavi$e, bilo je vrlo poZelino biti protagonista neke od takvih
pikantih prica.

2009, short stories, Albatros plus, Belgrade (excerpt)

Pamti se pri¢a Madame de ..., ludo zaljubliene u svog duhovnika, svedtenika jedne pariske crkve.
Ovaj gospodin, belog, alabasternog tena bio je izvanredne grade i ¢udesne lepote, koja je
objedinjavala toplu muZevnost i gracioznost istoénjac¢kog tipa. Njegove tanke zakoene odi su u
isti mah odavale tako privla¢nu oftroumnost i toplinu, ali i izvesnu sofisticiranu udaljenost.
lzgledao je kao Eovek obavijen patinom kakvu imaju iskusne osobe kojima je sve jasno. A opet,
¢inilo se da njegove ruzic¢aste usne nisu nikada nidta okusile do meda i mleka ili nektara i ambro-
zile. Ova gospoda je, na svakoj propovedi, sa eroti¢nim uzbudenjem poZljivo pratila njegove
odmerene i ritmi¢ne kretnje.

and other Di

Jog vide su je uzbudivale ispovesti. To su bile prilike kada je sa njim ostajala nasamo i kada je,
usled mreZastog paravana, mogla tek na trenutke pogledom da uhvati deo njegove Sake ili neki
deo lica. Tako je u tananoj obamrlosti pred njim, posmatrala crvenilo njegovih usana, sjaj
njegovih ociju koji se nasumicno pojavljivao kroz paravan, njegove dugacke bele prste...Tada je
bila u prilici i da u fi§ini crkve oslugkuje meke zvuke njegove tamne svestenicke odezde.
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Posle dugo vremena i ogromnog broja pisama, koja su mu svakodnevno stizala, gospodin o
kojem je re¢, konacno je pred sobom i pred ovom gospodom prihvatio strastvenu ljubav koju je
imao za nju. Tako je pristao da, u javnosti predstavlien kao njen duhovnik i pratilac, doputuje
zajedno sa njom u jednu otmenu banju. Kada je Madame de ..., u sobi njihovog ljubavnog
skrovita, prvi put videla svog voljenog kao mugkarca, svaka strast je nestala.

Ostala je zabelezena i prica Madame de Laquilles i grofice Montbairry koje su, svako je to znao,
bile velike rivalke. U to vreme, da bi neka dama bila prihvaéena kao neizostavljiv deo nekog
salona i distingviranog drutva uopéte, nije bilo dovolino da bude samo obrazovana ili lepa.
Trazene su lezernost i lako¢a u razgovoru, izvesna urodena sposobnost da se redi izgovaraju na
neponovljiv i neprepri¢ljiiv nadin. Tako su se one utrkivale u tome koja ¢e uspednije pokazati svoju

erudiciju i lepotu a iznad svega svoj esprit..."
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CASOPIS ZA SUVREMENA LIKOVNA ZBIVANJA

...,Utopijske sklonosti“ Maje i Dimitrija ne ostvaruju se
u potpunosti ni u podrucju relacijskog antagonizma
ni u podrucju relacijske estetike. S jedne strane oni
samo tematiziraju antagonizme pro$lih vremena

i sadasnjeg trenutka, prepoznajuci u nerijeSenim
slu¢ajevima matricu koja se strukturira i na koju se
nadovezuju suvremeni antagonizmi, dok su s druge
strane rezervirani prema konceptu umjetnickog
djela kao ,drustvene forme"“ sposobne da proizvede
pozitivne ljudske odnose. Naslijede avangarde,
antagonizmi, horizontalno, nehijerarhijsko povezivanje
suprotstavljenih diskursa orude su preispitivanja
granica, konvencija, kapaciteta transgresije,
komuniciranja drugosti. Ovaj pristup je blizak camp
senzibilitetu i strategiji — visoka kultura susrece

se s popularnom, ozbiljno s trivijalnim, rafinirano

s jeftinim i bu¢nim, dominantna kultura sa svojim
(odmetnutim, marginaliziranim) drugostima,
,nhormalno“ s ,nenormalnim*, prihvatljivo i pristojno
s vulgarnim i nepristojnim, §to omogucava da ovaj
svijet promatramo na fleksibilan, subverzivan i

UTOPIJSKE SKLONOSTI

JASMINA
CUBRILO

UTOPIAN TENDENCIES

...The “utopian tendencies” of Maja and Dimitrije are
not entirely realized either in the domain of relational
antagonism, or in that of relational aestheticism. On
the one hand, they merely discuss the antagonisms

of the past and the present, identifying a matrix in
unsolved cases that is structured and serves as a basis
for modern antagonisms; on the other hand, they are
detached from the concept of artwork as the “social
norms” that are capable of producing positive human
relations. The legacy of avant-garde, the antagonisms,
the horizontal and non-hierarchical association of
opposed discourses, are all tools for exploring the
limits and conventions, the capacity for transgression,
for communicating otherness. This approach comes
close to the sensibility and strategy of camp - high
culture meets with the popular, serious with trivial,
refined with cheap and noisy, dominant culture with its
(runaway, marginalized) forms of otherness, “normal”
with “abnormal,” acceptable and decent with vulgar
and indecent — which enables us to see this world

in a flexible, subversive, and transformative way.

transformativan nacin. ,Eskapisti¢ka fantazija“ (T.
Modleski) campa komprimirana je u sitnim biskvitima

i crtezima te fotomontazama Dimitrija Tadi¢a, kao §to
je razlivena po erotiziranim povrSinama fotografija
Maje Josifovi¢. Greenberg je razmatrao odnos ki¢a i
avangarde i otvorio mogucénost razmisljanja o njima kao
o istovremenim jednakim i suprotnim manifestacijama
jedinstvene povijesne svijesti koja je proizvela koncept
moderniteta koji imaju subverzivni kapacitet u odnosu
na burzujsku hegemonisti¢ku kulturu i ,dobar ukus*.
Danas, viSe od pola stolje¢a poslije, avangarda i ki¢

su povijesni pojmovi, ,materijal® s potencijalnom
politickom dimenzijom, koji u izmijenjenim okolnostima
(globalnog) svijeta umjetnosti mogu sudjelovati u
kreiranju podloge za polemi¢ke glasove usmjerene na
suvremeno promisljanje odnosa prema svijetu i odnosa
jednoga prema drugome.

! Vidi: Clement Greenberg, ,,Avant-garde et kitch®, u: Art et Culture,
Pariz, 1988., 9-28.

The “escapist fantasy” (T. Modleski) of camp has
been comprised into the tiny biscuits, drawings, and
photo-montages of Dimitrije Tadi¢, as much as spilled
over the eroticised surfaces of photographs by Maja
Josifovi¢. Greenberg has reflected on the relationship
between kitsch and avant-garde, opening up the
possibility of thinking about them as parallel, equal
and contrary manifestations of a unique historical
awareness that has created the concept of modernity,
manifestations that have a subversive capacity with
respect to the hegemonic bourgeois culture and
“good taste.” Today, more than half a century later,
avant-garde and kitsch have become historical terms,
“material” with a potentially political dimension, which
can, in the altered circumstances of (global) art world,
participate in creating a platform for polemic voices,
focused on reinventing their attitude towards the world
and each other.

! Cf. Clement Greenberg, “Avant-garde et kitch,“ in: Art et Culture (Paris,
1988), pp. 9-28.
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